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W4  LLMOTDUMAIRE

Chers habitants,

Dans ce contexte actuel de crise sanitaire brutalement une bonne
partie de nos libertés ont été restreintes dans le seul but de limiter la
circulation du virus et de préserver la santé de chacune et chacun
dédentre vous.

Je reste optimiste, ensemble nous vaincrons ce virus, naturellement
en respectant les gestes barrieres et en faisant confiance a la
recherche et a la science.

Je vous laisse découvrir le nouveau bulletin de liaison semestriel qui a été renommé
" Kurtzenhouse Liaison " et qui retrace les derniers faits marquants et actualités dans notre
commune.

Tout d,fedidn®araemercier toutes les électrices et électeurs qui se sont rendus aux urnes le
15 mars pour remplir leur devoir de citoyen malgré la pandémie annoncée.

Mes remerciements |l es plus sinc res paumsililaqouadéif i
nouvelle ®quipe qui mbébaccompagne dans ce mandat

Par ailleurs, je remercie aussiles conseillers sortants et surtout les adjoints Edouard MULLER et
Alfred MAGNUS pour leur engagement sans faille durant toutela durée de leurs mandats.

Pour ce nouveau mandat, je m'engage avec I'équipe municipale, a rester a | ééoute, consulter,
réfléchir, décider, avec bon sens et pragmatisme dans l'intérét général et pour le bien vivre a
KURTZENHOUSE.

Pour la commémoration du 14 juillet, | es r as s e mb | espaeenpubdic éthrd ensoreltrés
restreints, je suis contraint d 6 a n ergue & traditionnelle manifestation est annulée cette année.

Les adjoints,| es conseillers municipaux et | d6ensemble dt
souhaiter un bel ®t ® et dbéagr ®ables vacances.

Votre Maire

Marc MOSER



W VIE COMMUNALE
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Equipe municipale ..

Installation du nouveau Conseil Municipal

=,

i

Le Conseill Mu n i c5 nmia2020 dadsdasstlle cul@irelle,ien dpmicatibn des recommandations
duConseilSci ent i fi que, pour proc®der © | 6®l ection du mai
Marc MOSER a été rééluMaire de KURTZENHOUSE
Eddy VOLTZENLOGEL, Francine KOELL et Je&@aul HUCKELont été élus Adjoints.
Par arrétés du Maire du 27 mai 2020, il a été procédé a la répartition des fonctions des élus comme suit :
1 Eddy VOLTZENLOGELPremier Adjoint, est nommé Vice-Président de la Commission « Voirie,
Batiment et Eclairage Public» ; il est en charge :
de la surveillance des travaux neufs ;
del 6am®nagement du | oti ssement
del a surveillance des travaux dbéentretien et d:¢
des affaires sportives, socic-culturelles et de loisirs.
1 Francine KOELL Deuxiéme Adjointe, est nommée Vice-Présidente de la Commission des
Finances, elle est en charge:
du service administratif de la commune ;
des affaires scolaires;
du fleurissement ;
de | 6information et de | a communicati on.
1 JeanPaul HUCKELTroisieme Adjoint, est en charge :
de Il a surveillance des travaux dodéentretien des
de | 6®cl ai;rage public
de la forét ;

du cimetiére.




L'équipe municipale 2022026

Le nouveau Conseil Municipal est issu du scrutin du
ler tour. Il est composé de 15 membres dans le respect de la parité femmes et hommes.

L6®qui pe st condoite paat Maac MOSER qui entame son second mandat en qualité de Maire,
entouré de 3 Adjoints pour le seconder dans ses fonctions.

Wik guddiEsimetd

ler rang : (de gauche a droite) : Eddy VOLTZENLOGELWler Adjoint), Francine KOELL (2e Adjointe),
Marc MOSER(Maire), JeanPaul HUCKEL(3e Adjoint).

2éme rang : Thomas CASPAR,Jérébme SCHNEIDER, Myriam ARNOLD (Conseillere Communautaire),
Olivier OTTMANN,Astrid DIETSCH,Fabien SCHUH,Marie-Angéle CASPAR.

3éme rang : Marie REIF, Eric MOSER Aurélie VOLTZENLOGELAline OTTMANN.

Permanence des élus :

Le Maire et les Adjoints sont présents en mairie les mardis soir et recoivent uniqguement sur rendez-vous a

prendre auprés du secrétariat.



8 mai 1945 - 8 mai 2020 ..

‘_\ ! 75 e anniversaire de la commémoration de la fin de la seconde guerre
anniversairedu  mondiale 1939 -1945

8 mai 1945 NOS VICTIMES

ANDRES Arthur JUND René LAENG Paul

BUSAM Charles JUND Robert REEB Albert

BUSAM René KEITH Georges RICK Michel

DREXLER Georges KERNEmile SCHAEFFER Charles
GEIB Philippe KERN Georges STURM Rudy

HEITZ Charles KERN Georges URBAN Adam

JUND Albert KIEFFER Alfred VOLTZENLOGEL Charles
JUND Georges KIEFFER Charles WENDLING Albert

Le sacrifice, les souffrances et le courage de ceux qui ont combattu ne doivent en aucun cas étre oubliés.
Malgré les circonstances particuliéres, une gerbe du souvenir a été déposée au pied du Monument aux Morts
en hommage aux personnes qui sont tombées pendant la seconde Guerre mondiale.

Le devoir de mémoire a été fidélement rempli.

Communications ..

Cérémonie du 14 juillet

En raison de la nécessité de maintenir des gestes barriéres, la cérémonie du 14 juillet est annulée.

Pour ce traditionnel hommage, une gerbe sera déposée au monument aux morts par le maire et ses adjoints
sans présence de public.

Plan Lo ¢ a lUrbahidme

Léehge publique s6®tant achev®e |l e 28 janvier 2020
approuvé par le Conseil Municipal en séance du 4 mars 2020 et sera opposable dés le 24 juillet prochain. Les
documents sont consultables sur le site du géoporta i | d e | odgeopdstailiurbasismee.gquv.fr) ou en
mairie.

Elections sénatoriales

Les élections sénatoriales auront lieu courant du mois de septembre prochain. Les grands électeurs qui iront
voter seront désignés par le Conseil Municipal enséance du 10 juillet 2020.



BATIMENTS ET ESPACES COMMUNAUX

Accueil de la mairie

La mairie a fonctionné pendant toute la période de confinement, sans
accueil physique du public.

A partir du 11 mai, cet accueil a été réouvert au public aux horaires
suivants : lundi de 14h a 17h

mardi de 18h a 20h

vendredi de 9h a 12h.
Léoentr ®e se fait par I 6arri re du
au guichet prot®g® par une cl oi son
Pendant I'été, les plages d'ouverture au public seront maintenues.
Cependant, l'accueil téléphonique ne sera pas assuré les mardis et
jeudis. Un répondeur reste a votre disposition.

Aménagement agence postale

Lbagence postale communal e ®t a
vigueur du confinement, le 17 mars dernier.

Ce service a réouvert ses portes dés le15 avril aux horaires
habituels.

Des aménagements ont été réalisés par nos agents
techniques, notamment la pose de plexiglas de protection
pour | e comptoir dbéaccueil et
déaccueillir |l es habitants en

Lébagence postale sera fer mRe
1°" au 15 aolt 2020.

Concernant ces SE RYbpEdEdss gbsies iardades ¢t la distanciation sociale sont toujours
de rigueur. Le port du masque est vivement recommandé dans ces espaces publics. Du gel hydroalcoolique
est a disposition dans les locaux.

Restaurant Arbre Vert

Les délais adminstratifs relatifs aux demandes de subvention étant purgés, nous sommes maintenant en
mesure de poursuivre |'®tude du projet avec | e ma’t

Nous estimons que les travaux devraient démarrer au courant du 4™ trimestre 2020.



La préservation du patrimoine forestier communal

Aux cbtés des élus, I'Office Nationale des Foréts (ONB assure la surveillance de l'intégrité fonciére du
domaine forestier, la conservation des ouvrages et la protection des peuplements forestiers et des milieux
naturels ainsi que la gestion de la faune sauvage et de la chasse.

A cette surveillance g®n®rale sbajoute | dexercice d
de r®primer | es auteurs doéi nf r ac ttératteintgao patrimaine forastier e i n
delacollectivite. Dans | es zones plus expos®es, | 60ONF exerce u
En | 6o c c ur-Phiippe @CHMITTe agent ONF, assure cette mission pour le patrimoine forestier de

Kurtzenhouse. Sur la base des objectifs fixés par la commune, il propose un programme annuel de travaux
et de coupes.

Notre forét soumise au régime ONFs 6 ®t end sur environ 120 ha. El s ec

sylvestres, de chénes pédonculés, de chénes Sessiles, de mélezesd 6 Eur op e, xdverrugoeuy Hee a u
chataigners et de peupliers.

LE CALENDRIER DES OPERATIONS FORESTIERES*

MARTELAGE

DES OISEAUX
1]
3 EXPLOITATION, ABATTAGE, AFFOUAGE MAISSANCE DES CERVIDES
B ET ONGULES
BRAME DU CERF
PERIODE CHASSE

La visite pédagogique du samedi 20 juin, guidée par notre garde-f or esti er, a permi s 7 |
mieux comprendre le r6le de ce dernieret | es enj eux doOéune bonne gestion
= g » e - e ‘ oy, o ) P w A o3

ENTRETIEN DES
PLANTATION REGENERATIONS
BOIS FACONNE
ETUDES DE TERRAIN
ET AMENAGEMENTS
NIDIFICATION

i J £ i
: : :




— Composige | |

Depuis la rentrée 2016, un projet de compostage collectif a
®t ® mis en place © | 6®col e.

Un bac de compostage a été installé dans le potager de

| 6®col e et l es familles peuvel
cuisine. Nous rappelons que tous les déchets de cuishe
peuvent y étre mis, sauf la viande, le poisson, les

produits laitiers et les sachets plastiques, méme ceux

dits compostables (ils se détériorent tres mal).

I sbav re qu,
régles de fonctionnement ne sont pas respectées, des déchets se retrouvent
ensuite dans les bacs «potager ». Au courant de cette année scolaire, des |
0s, de |l a viande, des coquill es do
été retrouvés ! Les éléves ne peuvent pas manipuler de la terre et réaliser
des plantations si les bacs sont remplis de déchets.

Nous remercions toutes les familles pour leur coopération.

S e

Les classes de PS/MS, GS/CE1 et CP/CE2 ont eu la chance de pouvoiisiter le Vaisseau a Strasbourg le
17 janvier.

Chaque groupe a pu profiter des expositions per man
chaque classe doO©ges (les 5 sens, | e regrqu@espgueprofiterns
débune pause d®j euner tous ensembl e. .




Les classes de GS/ CE1 et CP/ CE2 ont pu visiter | e

enfants ont pu y d®couvruti desefuvoes Leussvaen®epo
des artistes.
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I AS KURTZENHOUSE ..

Bilan de la saison 2019 -2020

Lasaison20192 020 ndéaura dur® que | 6espace dbébune phase al
tr°ve, |l e championnat sbdest fig® comme tcoonat | e pays
Ca y est !l Cet tlalighegécanpense actrd polibidud sportiveealec une triple montée pour

| 6ASK jeunes et s®niors

Le club est dynamique et son staff technique efficace mise beaucoup sur la formation de nos éducateurs
pour | dencadrement de nos jeunes pouces.
AS Kurtzenhouse Ecole defoot jeunes Label FFF« ESPOIR».
Ecole de Foot Féminines Labek ARGENT»
Le club grandit doéoann®e en ann®e (fille

Le bilan est positif pour les PitchounesDébutants-U11-U13 et Pitchounettes-Débutantes-U11/F-U15/F, les
objectifs fixés ayant été atteints.

At

Projection des équipes pour la saison 2020 T 2021

Séniors : 1 équipe en District 3 et 1 équipe en District 7, 1 équipe de Super-vétérans et
1 équipe Loisirs Mamans foot

Jeunes : Foot Animation : Jardin-bébé foot a partir de 4 ans (2016)

Foot & 4 et 5 joueurs (euses) : Année 2014/2015 : Pitchounes et Pitchounettes
Année 2012/2013 : Débutants et Débutantes

Foot a 8 Joueurs(euses) : Année 2010/2011 : U10/11 gargons et filles
Année 2009/2010 : Ul12/13 garcons+ cr ®ati on ddéune ®qui p

Foota 11 : Année 2006/2007 : U14/15cr ®at i on dfilesne ®qui pe
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L 6 AKERTZENHOUSE FETE SES CHAMPIONS

La UNE de Guillaume HAUCK et son staff montat en DISTRICT 3

Aprés son exploit en Coupe deFrance,| 6 ®qui pe est toujours en |ice pou
Crédit Mutuel. Malheureusement ces deux coupes ne sont pas allées a terme suiteau confinement.

La DEUX monte en District 7grace au mérite du coach Florian WOLTHERSses adjoints ains que tous les
joueurs.

11



Les U13/Amontent en District 2 « PROMOTION»
Pal mar s de cett e b e lhistare de®se®tiormdes jeumes. q U | a fait
Y Finaliste Futsal 2020 i 8°™ de Finale de la coupe U13, jamais atteint par le club, le bilan de cette saison
restera dans les mémoires de chacun.

FELICITATIONS ET REMERCIEMENTS
aux entraineurs, éducateurs dipldmés, joueurs, bénévoles, supporters et sponsors
Le mérite va encore et toujours a tous les éducateurs et éducatrices et dirigeants qui encadrent notre Kurtz
Académie, car sans eux, celleci ne pourrait pas vivre et actuellement elle vit bien. Merci a tous les parents
et " tous ceux (sponsors et autres €é.) qui nous ont

NOUS RECRUTONS

dans toutes les catégories (garcons et filles) et & tous niveaux de pratique. Tu es né(e) entre 2006 et 2016
et tu veux jouer au foot ? Rejoins notre club convivial et évolue aupr és de jeunes passionnés.

B S A e i
P - =adio B
-l &
¥
v

NOS MANIFESTATIONS
« Tartes flambées a emporter » le 21 juin - Féte de la musique
A venir : —
28-29 aolt 2020 : tournoi des jeunes
15novembre2020: Bour se aux jouets et v°tementsisdoéent a

lundi26 octobre 2020 : AMesstin choucroute

Contact s : Maurice CASPAR Président Tél. 06 22 76 38 47
Gérard MAIGNAN Président des Jeunes Tél. 06 16 76 11 13
Cédric MAIGNAN Responsable Technique jeunes Tél. 06 61 26 30 39

Site club : askurtzenhousefooteo.com
Email club: kurtzenhouse.as@alsace.lgef.fr

12
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Réalisation de t ravaux d'entretien
et d'aménagement de
l'étang du Bruchwald

par les benéevoles de I'A.P.L.K.

s

eune berge
aménagée pour les
pécheurs

A

Contact : Julien HOHMANN 1 Tél. 06.85.75.10.40
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'SCHWALMLE .

nnnnnnnn
ssssssssssss

Soirée théatrale

Le 15 février 2020, D6 Wel ser BuhnedHups e présentd « Bm Pavadies lyebts ken Bnged i t
meh » de Raymond WEISSENBURGER
Le public était conquis par cette belle prestation.

Exposition « Vins et Terroir  »

Dimanche 25 octobre 2020, jour du MESSTI de notre village, les Schwalmle vont organiser leur traditionnel
salon « Vins et Terroir » qui aura lieu dans la salle polyvalente.

Venez rencontrer les producteurs et viticulteurs qui vous proposeront la dégustation de leurs produits,
fromages, foie gras, terrines, confitures, miels, des « bredele » et les vins des différentes régions vinicoles.

Possibilité de restauration :
1 A midi : repas unique jambon i salade de pommes de terre et tarte aux pommes en dessert
(uniguement sur réservation)
1 Le soir :tarte flambée et petite restauration

=l A - 5 T ,\) Z
Reprise des cours de danse de la section jeunes
#+ Mardi 15 septembre 2020 a 18h30 salle culturelle
%+ Contact Sabrina MARTEAUZEI. : 06.45.44.82.88

AW

Contact : Eddy VOLTZENLOGEL Tél. : 06.66.08.14.48

14



@ AMIS DU THEATRE ..

~

Py

«-Wi e stehtds met em t hé@&gdieemeri m Kurtzehyg¢se

- Mais oui, biensOr!Lesr ®p ®t i ti ons reprendrontbDdS¢lrdbaut @mn» ¢ éd
reviendra le samedi 28 novembre pour une représentation a la salle culturelle.

- Mer spiele a u weder im janer uf elsassich ?
- Oui normalement sauf si une nouvelle épidémie joue les trouble-féte !
-Her,war um redddésch dann ePmer fr |

-Mai s parce qudon | HDdaadldib g
reste encore un réle masculin a pourvoir ! »

Contact : Genevieve BILDSTEIN Tél.  : 06.64.53.62.75.

= - FADELECK ..

Les rencontres du Fadeleck se déroulent lemercredi soir a partir de 20h au club house
de la salle polyvalente gracieusement mis a disposition par la commune de Kurtzenhouse.

Dans une ambiance conviviale, les tricoteuses et les brodeuses passent un moment et
échangent leurs expériences sans progamme imposé. Les soirées sont ouvertes a tous.

Une vente de certaines de leurs réalisations et de tartes flambées a emporter aura lieu,
cette année encore, au profit du Téléthon le 5 décembre 2020.

Contact : Nadine VOLKRINGER Tél. :06.71.21.55.03.

La poup§e du confinement

\es Amrs

(¢

du Basket Loisir

AMIS DU BASKET LOISIR ..

Chers amis,

Apr s cette |l ongue p®riode bien particuli re et |e
notre activit® sO6®tait arr°t®e.

Nous comptons bien | a reprendre au mois de septembr
avant le confinement. Cette reprise est prévue le 3 septembre 2020 aux horaires habituels :

tous les jeudis soirs a 20h15 a la salle polyvalente pour 1h30 de plaisir autour du basketball.

Pendant cette période de déconfinement, notre coach nous avait organisé tous les jeudis a partir 19h30 des

mar ¢ hes d & autour duovitaged histoire de se retrouver et garder contact.

Si | é6envie vous dit de prat i qu eveneuregoindrenotredy®ups gt moret a u
bonne ambiance a partir du mois de septembre. —— .

En attendant, bonnes vacances a tous.

Votre président et votre coach,
Fabien et Marie-Thérése

Contact_ : Fabien SCHUH Tél. : 06 67 68 35 69

15



g PIGEON CLUB ..

KURTZENHOUSE 800 sujets au 15° SALON DU PIGEON DE HAGUENAU.

Le 15A SALON DU PI GEON sbéest tenu |les samedi 14 et
KURTZENHOUSE, organispar le Pigeon Club de Haguenau et Environs.
Cette exposition et la plus importante de 16 ALSACE du NORD.

Le Pigeon Club de Haguenau a organisé en parallele de son salon du pigeon

U Le Championnat Région Est du pigeon MONDAIN.

U Le Championnat Région Est du pigeon TEXAN.

0O Le Championnat des ®I| evreaucres ddéuo rBioguil naen ta |dsbaAcl i seancnee
64 exposants ont pr®sent® 779 pigeons venus aussi b
présentation mettait en valeur chaque pigeon dans une salle idéale.

Lors de | 6inaugur at i on eamlidanae chaléuteese et eonviviale lespaékidem Robelta n s
KUPFERLE a accueilli M. Etienne WOLFF, Vigeésident du Conseil Départemental, Mme Christiane
WOLFHUGEL, Conseillere Départementale, M. Denis RIEDINGER, Président de la Comanauté de Communes

de la BasseZorn, M. Marc MOSER, Maire de KurtzenhouseeM.Edouar d MULLER, pr ®si de
Sportive et Socio Culturelle de Kurtzenhouse. Le présidenta salué les nombreux présidents des associations
avicoles et locales.

De nombreux prix sont venus récompenser les meilleurs pigeons présentés.

O

&G

Sur la photo de gauche a droite : Claude Heintz, Jean-Claude Gangloff, Michel Kapfer, JeanClaude Schwebel,
Jean-Louis Roth, le président Robert Kupferlé, JeanLuc Heintz, Christiane Wolfhugel, Edouard Muller, Denis
Riedinger, Marc Moser et Etienne Wolff.
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LE PIGEON CLUB DE HAGUENAU & ENVIRONS
CONFRE£RI E DU BOULANT DO6ALSACE
organise

les 19 & 20 décembre 2020

a la Salle POLYVALENTE de KURTZENHOUSE,
le 16°Salon du Pigeon de Haguenau.
Lors de cette exposition se tiendront
/| e Championnat du BOULANT DOALSACE el
le Championnat Région EST des PIGEONS DE COULEUR

Le Président et les Membres du Comité seraient honaés de vous rencontrer a cette occasion.

Bienvenue a cette exposition gui est ouverte au public :
Samedi 19 décembre 2020de 10 ha?21h
Dimanche 20 décembre 2020 de 9 h a 14 h.

Inauguration Officielle le Samedi & 17h30.

RESTAURATION

Samedi soir  : Jambonneaui Fritesal O (sul réservation)
Salade mixte (Gruyeére/cervelas)
Saucisses Chaudes

Dimanche midi : Roulé aux fines herbes- Légumesi Frites +
Dessert + Café a 15 U (sur réservation)

Réservation aupres de: Sylvie HEINTZ 06.67.60.06.33 ou Robert KUPFERLE 06.88.49.77.85.

Contact : Robert KUPFERLE Tél. 06.88.49.77.85. - 8, rue des Chénes 67240 GRIES
Email : kupferle.robert@orange.fr

Vous qui aimez bouger, vous défouler, vous pouvez pratiquer le tennis loisir, le tennis
compétition en individuel ou en équipe.

Vous avez a disposition des créneaux horaires en journée et en soirée, venez nous
rejoindre en salle de sport ou sur court exté rieur.

Madame, Mademoiselle, Monsieur, Jeuns et moins Jeunes, Petits et Grands,

Cotisation annuelle (abonnement + licence)

Enfant : 40,00 0 (de 6 " 17 ans inclus)
Jeune (étudiant) : 50,00 a4 (° partir de 18 ans)
Adulte : 70,00 u
Couple : 120, 00 u«
Carte de membre : 20, 00 u
Léann®e tennistigueepbommbneeceetestetermine |l e 31 ao¥

Contact : René DAUER Tél. : 03.88.72.35.14.

17
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& mmonaccug, 1§ CLUB BON ACCUEIL ..

Rétrospective des derniéres activités:

Féte de Noél le 11 décembre 2019

Nos spécialistes en déco nous
ont préparé de belles tables

2 A ‘. i ,
“ i B R i
R —— e

g I A

Tournée générale pour féter I'Anniversaire de Michel.

Galette des Rois le 8 janvier 2020 Assemblée Générale le 7 février 2020

Activités & venir _ : Vu la conjoncture actuelle incertaine, toutes nos sorties et activités (Restaurant,
Ecomusée de Ungersheim, Barbecue) sont reportées a une date ultérieure. Vous serez informés des dates
de reprise dés que la sécurité sanitaire sera assurée. En attendant e plaisir de vous revoir, prenez bien soin
de vous et appliquez les mesures barrieres préconisées dont le port du masque, la distanciation sociale et le
lavage des mains.

Contact : Francis Bohn - Courriel: fr.en6@orange.fr

Site du Club: http://bonaccueil gk.monsite-orange.fr
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AMICALE DES SAPEURS POMPIERS ..

Les hyménopteres utiles et nuisibles

La saison des nids de guépes, frelons et abeilles recommence. Pour cela un petit rappel concernant ces
compagnons indésirables sur nos terrasses, balcons ....

Les utiles :

Nids en formation Nids formés

Les abeilles :

Abeille charpentiére
ou xylocope

Si vous découvrez un essaim
d'abeilles comme ci -dessus, appele z
un apiculteur qui se chargera de
I'enlever ou prenez contact avec la
mairie.

Reconnaitre un ami au
jardin : le syrphe (a
gauche), la guépe (a

droite).

Le Syrphe ressemble ™ une gu°pe, il v
gu° pe. En r®alit®, cet insecte aux ¢
mouche butineuse et pollinisatrice. Il vole rapidement en faisant du surplace, de
mani re stationnaire un peu comme un
assure une bonne pollinisation des fleurs du jardin. De plus, au stade larvaire les
syrphes consomment du printemps ° | 6
centaines, notamment ceux que les coccinelles délaissent, comme le puceron
cendré du chou. Une larve peutdévorerj usqudé”™ 300 puceron

Les nuisibles :

Guépe commune :

Le frelon européen
N / /4

Le frelon asiatique :
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Principaux criteres distinctifs d'une guépe et d'une abeille :

1 L'abdomen et le corps de la guépe sont trés distincts, fins et peu poilus. Les abeilles, a l'inverse, sont
plus compactes et poilues.

1 Chez les guépes sociales, l'ouvriere est munie d'un dard effilé et reste en vie quand elle pique un
mammifere ; alors que l'ouvriére abeille domestique est munie d'un dard en forme de harpon et meurt.

1 Les guépes sont quasiment toutes prédatrices ounécrophages alors que les abeilles sont
toutes floricoles.

Le frelon asiatigue est  -il agressifetdangereuxpo  ur | dhumain ?
1 Le frelon asiatique est trés agressif, bien plus encore que son cousin européen !!!
f La pig%re dbébun frelon asiatique est toute aussi

1 Une fois dérangée, si la colonie de frelon se sent menacée, elle attaque et peut traverser méme un
gant de cuir pour travaux extérieurs.

T Le frelon asiatigue peut sbacharner et pigquer p
bienplussion n' a pas compris quodi |l depséféleree du dedaGd®10a@i g n
15 metres de distance.

1 Un nid de frelon asiatique a basse altitude (30 % des nids le sont et souvent cachés), représente un
réel et grave danger pour les enfants en premier lieu.

Quelgues petites astuces pour les éviter :

f Avant de tailler une haie ou tondre en bordure de massifs, tapoter le feuillage avec un balai a manche

l ong ! Bien ouvrir 10867il et sodappr ° frebons sortentde lar i r
haie.
T Jetez un Tl r®gul i -deesmeennst de |l6Gennt®&r@e ude awos ab

vibrations si possible.

f Avant de monter et se d®pl acer sur un toddune d6@&dBV
sous tuile ou dbébune a®ration

f Avant de soulever un couvercle ou autreéedoacce®soif |
de frelons (un petit trou leur suffit pour rentrer) et ne pas hésiter a secouer ou faire vibrer la chose
pour sdassurer dbdaucune agitation frelonique, to

1 Le venin injecté par le frelon est plus importantqueceluid 6 une gu®° pe, epbleussirplis of C
douloureuse. Les effetsquis en sui vent sont.aussi pl us i mport

1 En cas de piqlresmultiples (trés fréquent), il y a risque de troubles importants, car le venin est
neurotoxique et cardiotoxique.

1 Si vous vous étes fait piquer par une abeille, une guépe ou un frelon, il est fortement conseillé de
demander un avis médical auprés du centre 15 ou de votre médecin traitant rapidement.

Contact_: Pascal WIEDEMANN i Tél. 03.88.72.32.45
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https://fr.wikipedia.org/wiki/N%C3%A9crophage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Floricole

SOLIDARITE
cmg—w SOLIDARITE COVID -19

Durantce conf i nement sb6est c¢cr®® un ma@gni fique

€ au sein du guartier Galgenstraenge
Joanna SCHUH, 16 ans, ador e c haerchague weekC e t t
end depuis le début du confinement avec son voisinage en offrant un petit concert
devant son domicile rue de la Légion Romaine avecl 6 a s s i sle peédewesoutien
de sa famille.
Une belle initiative citoyenne et un hommage aux soignants impliqués dans la lutte
contre la Covid19, mais aussi a ceux qui ont continuédet r avai |l | er penda
Cet interlude hebdomadaire était également destiné a apporter un peu de réconfort
aux personnes qui étaient dans la tourmente face a cette situation inédite.

15

Dans | e quartilemoment aténdwa dutweek-end p b u r prendre | 6aE®rit
chansons interprétées par Joanna devant sa maison.

Fabien SCHUHavait profité par ce biais de communiquer les anniversaires qui avaient lieu dans la semaine
et pour lesquels Joanna entonnait le populaire « Joyeux anniversaire et Birthday Song ».

Retrouvez Joanna sur Instagramlive : " cover jo ", Facebooké Certains enregist
étre réécoutés via YouTube sous JoannaSCHUH
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€ gr®©ce ~ 1'initiative de quel ques b®n

entre autres :

JeanLuc JALIGNYpour faire les courses des personnes agées

Marie-Catherine et Christian HUTIN pour la fabrication de visiéres

Marie-Angéle CASPARjui a confectionné des masques et mis gracieusement a dispositionnotamment en
mairie |

€ la vid éo réalisé e par I'A.S. Kurtzenhouse __en hommage aux soignants

avisionnersurl a page Facebook de | 68AS Kurtzenhous

BRAVO et MERCI pour ces belles actions
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‘ BIEN VIVRE A KURTZENHOUSE

Pendant que les humains étaient confinés, la nature a repris ses droits.

Notre territoire est riche en faune sauvage comme en flore avec une extréme diversité. Du gros gibier aux
oiseaux des champs,auxc anar ds, en passant par une multitude dE¢

Y

Notre environnement étant favorable a cette vie sauvage nous avons pu observer que les animaux
changeaient tr s vite de comportement qu aéfiquepobrdas p a c
reproduction en pleine période de printemps.

Les oiseaux eux aussi nichés dans le feuillage des arbres batissaient leur nid et chantaient a tie-téte.

La flore a également profité du confinement offrant des ressources pour les bourdons, les abeilles et les
papillons.

Nous avons | 0i mmense chance dohabliter © | a campagne

LA FAUNE SAUVAGE NOAVAIORAUFAORI BRASOION DE SORTI E
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LE SYMBOLISME DES PAPILLONS

Le papillon estun symbole de transformation.

Par analogie a la vie de cet animal, la signification associéeau papillon met I'accent sur la capacité de passer
d'un état, d'une perspective ou d'un mode de vie a un autre.

Le papillon estun symbole de joie et de |égéreté de I'étre

Regardezles papillons ils ont souvent des couleurs vives pour ajouter plus de
couleur a notre vie et de montrer plusdelég r et ® dans notre f

Les papillons symbolisent indéniablement la beauté.

Le monde est rempli de beauté pour ceux qui prennent le temps de la chercher et de la voir.

N 6 a waug pas eu le temps de vous arréter pour apprécier la vie récemment ?

e e e < Ao, oy 2
*"Confectionné par notre agent Claude Hilbol

Peut -étre que les papillons qui croisent votre chemin font leur possible
pour que vous vous arrétiez un instant,
pour vous rappeler que |l a vie est ®ph®m re
maximum.
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ﬁ CARNET DE L'ETAT CIVIL

Le 21/01/2020 BENA MAYER Louise
Le 26/01/2020 BOUYER Ayden Thiern& BOUYER Wyatt Pascal
Le 20/03/2020 ASIMUS Arthur Théoden Roland
Le 02/04/2020 DUCRETTET Robin Gabriel Patrick
Le 09/04/2020 MARTIN Agathe DominiqueVincente & MARTIN Eline Paulette Alice
MARIAGES
Le 31/01/2020 DARSCH Olivier et MANSCHOTT Barbe

Le 13/06/2020 NETH Dominique et BURGET Christelle

Le 25/12/2019
Le 17/02/2020
Le 05/03/2020
Le 29/03/2020
Le 03/04/2020
Le 11/04/2020

S oeces [

LACOUR Roger, 96 ans

HERRMANN née/OLTZENLOGEL Marie, 94 ans
ARNOLD Herbert 71 ans

DEVEAUX Georges/2 ans

HAMM Cathy, 52 ans

BUSAM Lucien, 85 ans

i ¥ GRANDS ANNIVERSAIRES 2020 ..

90 ANS

BODOT Esther née BAUERe 5 février
JUNDnNée HENCHES Lili, le 3 avril
HEITZ née HUCKEL Denise, le 7 mai

85 ANS
BUSAM Lucien, le 21 mars

80 ANS

STRUB Eugeéne, le 12 février

DUCHMANN née KOBLER Madeleine, [E7 mars
HERRMANN Jeatdacques le 28 avril

GEIB JeanMarius, le 10 juin

NOCES DO6OR
BILDSTEIN JeanGeorges et ZUMSTEIN Genevieve, le 30 avril

N.B.

Les nouveaux habitants et les personnes qui se sont mariées hors de la commune sont priés de signaler

les grands anniversaires de mariage au secrétariat de la mairie.
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I‘ Ti INFORMATIONS PRATIQUES

nwHrwY,

PREVENTION

CANICULE

Personnes isolées, =

P .

FATES-vous AY€Z les bons réflexes en cas de fortes
RECENSER = chaleurs!

Les personnes vulnérables peuvent se faire enregistrer sur le
registre communal « plan canicule » en appelant le secrétariat de
mairie.

Je ne jette pasé

Mes papiers, mes pots, bo " tes etcésur |l a voie publi

Je d®poseé
Mes objets encombrants et lourds a la déchetterie. Je ne les abandonne jamais sur un terrain vague ou dans
la nature.

J' apprendsé

Je ne laisse jamais mon chien faire ses besoins sur les tottoirs, les places publiques et les espaces verts
publics.

Lors de mes sorties, je dois tenir mon chien en laisse et je dois ramasser ses déjections.

Je respecteé
Les massifs de fleurs, les espaces verts, les installations publiqueset les propriétés privées.

J'entretiens...

Les abords de ma propriété. Les propriétaires ou les locataires sont tenus d'assurer le nettoyage des trottoirs
et des caniveaux. Les déchets ne doivent en aucun cas étre jetés sur la voie publique ni dans les avaloirs
d'eaux pluviales.

Les arbres, arbustes et haies en bordure des voies publiques ne doivent en aucun cas géner la circulation
des piétons ou des véhicules. Il vous appartient de procéder a la coupe, a la taille ou a I'élagage de toute

végétation.

JOappligue | e code de |l a routeté
Je respecte la limitation de vitesse en traversant le village et les emplacements de stationnement.
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